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Santrauka. Straipsnyje $ventosios ir pasaulietinés muzikos santykio problema svarstoma analizuojant giedojimo ir
instrumentinés muzikos ypatybes Sventojo Rasto tekste. Sios perskyros susidaryma bandoma aptikti Mircea Eliade’s
$ventybés ir pasaulietiskumo perskyros pagrindu interpretuojant muzikos charakeeristika Senajame Testamente bei
jos transformacija Naujajame Testamente. Straipsnyje siekiama parodyti, kad reguliaraus ritmo ir daugiabalsumo pa-
rametrai dominuoja pasaulietinéje muzikoje, o monofonija pasakojime atsiskleidZia kaip $ventosios muzikos bruozas.
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Sacred and Secular Music in the Bible

Summary. This article deals with the issues arising within the relationship between sacred and secular music by
analyzing musical properties found in the text of the Bible. Based on the opposition of the holy and the profane,
which was posited by Mircea Eliade, the author tries to find the formation of this distinction by interpreting the
characteristics of music in the Old Testament and its transformation in the New Testament. The aim of the article
is to show that a measured rhythm and multivoicedness are features dominating in the secular sphere, while mo-
nophony can be seen as a fundamental feature of sacred music.
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Sventosios ir pasaulietinés muzikos perskyra jau pirmaisiais kriki¢ionybés amziais tapo
ir teorine, ir praktine problema. Tiek ankstyvosios baznycios, tiek vélesnés Kataliky
bazny¢ios autoritetai, svarstydami $ventosios muzikos kriterijus, juos apibrézé pasitelke
opozicijg pasaulietiskumui!. PrieSinimasis pasaulietinés muzikos skverbimuisi j $ventaja
erdve aptinkamas kiekvienu kultariniu laikotarpiu vykusiuose susirinkimuose, sinody
dokumentuose ir daugelio popieziy enciklikose. Juose reglamentuojamos melodikos,
polifonijos, intervalikos taisyklés, issakomas pozitris | muzikos instrumenty naudojima,
atlikimo niuansus. Nevaldomam pasaulietinés muzikos elementy skverbimuisi j baznycia
stabdyti buvo kuriamos jvairios organizacijos, repertuaro parinkimo komisijos, sakralinés
muzikos mokyklos.

Taciau Siandieninis $ventosios muzikos repertuaras, apimantis jvairiausiy stiliy muzika,
vercia suabejoti, ar objektyvi perskyra tarp Sventosios ir pasaulietinés muzikos apskritai
galima. Sventosios muzikos tyrinéjimy kontekste esama skirtingy poziciju. Kai kurie auto-
riai pavyzdine muzika laiko grigali$kajj chorala, o Vakary muzikos tradicija interpretuoja
kaip sekuliarizuota, nutolusia nuo teocentrinio poziirio, ta¢iau ir neneigia, kad $iais laikais
religiné patirtis gali buti perteikiama ir kitais muzikiniais parametrais (Johnas Taveneris,
Vladimiras Martynovas, Vitalijus A. Suranovas, Marius Schneideris, Josephas Swainas,
Danuté Kalavinskait¢)?. Vyrauja nuomong, kad kompozicijos praktika jrodo, jog néra
religinés muzikos stiliaus, vadinasi, tokiy muzikos bruozu, kurie budingi tik $ventajai ar
pasaulietinei muzikai. Todél minétg perskyra daryti leidZia ne muzikos i$raiskos priemo-
niy parinkimas, o kiti kriterijai (Thrysabulas Georgiades, Jamesas Benzmilleris, Johnas
Caldwellas, Hansas Eggebrechtas, Wiarostawas Sandelewskis, Jonas Vytautas Bruveris).

Siame straipsnyje $ventosios ir pasaulietinés muzikos perskyros problema siiloma
svarstyti permastant baznytinés muzikos tradicijos pagrinda — apzvelgti, ar ir kaip biblinéje
literataroje §i tradiciné perskyra atsiskleidZia muzikos elementy, (faktaros, ritmo, tembro)
potiiriu. Keliama prielaida, kad tokia perskyra Sventajame Raste jmanoma, ir siekiama
atsakyti, kokie muzikos kriterijai leidZia jq daryti. Remdamiesi krik$¢ioniskuoju Biblijos
aiskinimu, taikysime sinchroninj literatiirinés analizés metoda. Jis pasirinktas dél dviejy

! Tridento susirinkime (1545-1563) buvo uzdraustas bet koks profaniskas giedojimas ar var-
gonavimas baznycioje. Profaniskq giedojima dokumentas apibudina kaip pasaulietiniy melodijy
bazny¢ioje naudojima, melodikos bei polifonijos iskélima auksciau teksto ir visa, kas priestarauja
maldingumo skatinimui. Benediktas XIV enciklikoje ,Annus qui“ (1749) ragina saugotis profa-
niSkos muzikos, kuri apibréziama kaip kreipianti j malonuma, o ne maldinguma. PopieZius ragina
Hisvalyti“ Dievo namus nuo teatriskumo, koncertiskumo ir giedoti grigaliskaji choral. Pijus X sven-
ta laiké tokia muzika, kurioje — nei paciame karinyje, nei jj atlickant — néra jokio profaniskumo
(The White List of the Society of- St. Gregory of America with a Selection of Papal Documents and Other
Information Pertaining to Catholic Church Music: 1954).

2 Pavyzdziui, lietuviy muzikologé Danuté Kalavinskaité teigia, kad ,,[n]ors religinés muzikos
tyrinétojai, kompozitoriai (ir klausytojai) jsitiking, kad religing patirtj geriausiai perteikia kon-
templiatyvi, daznai senosios monodijos principais pagrista kiiryba, patyrinéjus Siuolaiking religing
lietuviy kiiryba akivaizdu, jog simbolinés retorinés muzikos figiiros, ypac susietos su religiniu tekstu,
taip pat gali tapti liudijimu klausantiesiems® (Kalavinskaité 2012: 72). I$samiau su minéty autoriy
pozicijomis galima susipazinti Kalavinskaités straipsnyje ,,Musica sacra $iuolaikiniy tyrinéjimy kon-
tekste“ (Kalavinskaité 2009: 91-113).
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priezasciu. Pirma, nors ir esama tyrinéjimu, kuriuose muzikos tapsmas sakralia grindziamas
bibliniais motyvais, jie pasitelkiami gana fragmentiskai. O patiame Sventajame Raste ap-
tinkama skirtinga muzikos specifika — regime tiek karaliaus Dovydo, kuris nuogas $lovino
Dieva Sokiu ir giesme, pavyzdj, tick apastalo Pauliaus raginima melstis Sirdyje. Manome,
kad batent sinchroninis literatarinés analizés metodas leis sutelkti démesj j galutinio
pavidalo Biblijos teksta? ir i$skirti muzikos bruozus, kaip tinkamesnius kulto reikméms.
Antra, muzikiné biblistika, muzikologinius Sventojo Rasto ypatumus nagrinéjanti istorinio
kritinio metodo principais, susiduria su tikrovés ir metaforos rysio problema. Muzikos
instrumenty, ir giedojimo apraSymai gali nurodyti tiek jy paskirtj apeigose, tiek poeting
metafora. Siame tyrime, analizuojant Biblijos teksta, bus siekiama nustatyti muzikiniy
savoky ry$j nepaisant ,,iSoriniy”“ duomeny. Todél reikia pabrézti, kad sinchroninio lite-
rattrinés analizés metodo taikymas muzikinés biblistikos kontekste yra naujas.

Tyrinédami su muzikiniu garsu susijusiy savoky vartosena ir juy reiksme $ventybés ir
pasaulietiSkumo srityse, sieksime jrodyti, kad biblinéje literataroje iSryskéja tam tikri
bruozai, budingi muzikai, tinkamesnei kulto reikméms. Sriciy $ventuma ir pasaulietiskuma
apibrésime remdamiesi $ventybés ir pasaulietiskumo perskyra — $ventybei priskirsime
muzika, skambandia ritualuose, bendraujant su Dievu, pasaulietiskumui — kasdienybéje
ir buityje (Eliade 1997). Perskyra tarp $ventosios ir pasaulietinés muzikos Sventojo
Rasto kontekste fragmentiskai svarstoma muzikologijoje, bandant klasifikuoti muzikos
instrumentus, atsizvelgiant ne tik j ju akustines, istorines ypatybes (Curtas Sachsas,
Hanochas Avenary), bet ir i ju reikSme bei semantikg (Edith Gerson-Kiwi, Kamilé
Rupeikaité-Mariniuk). Siam tyrimui didele reik§me turéjo lietuviy muzikologes Kamilés
Rupeikaités-Mariniuk muzikos instrumenty semantikos tyrimai.

Giesmeés ir muzikos instrumenty debiutas Sventojo Rasto pasakojime

Pirmiausia apzvelkime, kokiomis aplinkybémis Sventojo Rasto pasakojime pasirodo
muzikos instrumentai bei vokalas ir pabandykime atsakyti j klausima, ar jy sukarimo
paskirtis sietina su sakralumu, ar su pasaulietiskumu. Pirma karta instrumentologijos sriciai
ripimas terminas paminimas Pradzios knygoje: ,Jo brolis buvo Jubalas. Jis buvo protévis
visy, kurie groja lyra ir dada“ (Pr 4, 21). Viduramziais buvo jsivyravusi interpretacija, kad
Jubalas laikytinas vienu i§ piemeny ir muzikos instrumenty iSradéju; pries tai paminimas
Jubalo brolis Jabalas, kuris buvo protévis ,,visy gyvenanéiy palapinése ir laikan¢iy kaime-
nes“ (Pr 4, 20), paskui pristatomas judviejy tévo Lamecho antrosios Zzmonos Cilos stinus
Tubalkainas, kuris , kaldavo visokius zalvario ir gelezies jrankius“ (Pr 4, 22). Nors, kaip
matysime véliau, didzioji dalis muzikos instrumenty Senajame Testamente simbolizuoja
tam tikras anapusinio pasaulio reik§mes ir yra jvardijami kaip ,Dievo giesmés jrankiai®,
»Dievo jégos jrankiai“, ,$ventieji daikrai®, aiSkinant instrumenty kilme (21-ojoje eilutéje),

3 T tyrima nejtraukiama paskutiné Naujojo Testamento knyga. Kadangi ,Apreiskime Jonui*
$ventybés ir pasaulietiskumo perskyra nebegalima, formuluojant $ventosios ir pasaulietinés muzikos
kriterijus simbolinés instrumenty ir giedojimo prasmés, pateiktos knygoje, nesvarstomos.
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néra uzsiminta apie $ventaja muzikos instrumenty ar atlikéjy, paskirtj ar juose gladincia
prigimtj. Gretimumas eiluciu, kuriose pristatomas Jubalas (gyvenimas palapinése ir
kaimeniy laikymas sukuria pasaulietiskos erdvés jspadj) ir po Jubalo paminimas vario
jrankiy gamintojy protévis Tubalkainas, leidzia numanyti esant neissiskiriancia kontekste,
kasdieni$ka, pasaulieting muzikos instrumenty ir atlikéjy funkcija.

Pradzios knygoje paminimas ir vokalinis muzikavimas, jvardytas odziu $ir. Sis daik-
tavardis bei iSvestinés jo formos hebrajy kalboje isreiskia tai, ka lietuviskai vadiname
giesme ir daina. Hebrajiskosiose Senojo Testamento knygose $is daiktavardis vartojamas
trimis pagrindinémis reik§mémis: lyriné daina (dZiaugsmo; pergalés; meilés; isgertuviy),
religiné daina (maldos forma; psalmiy pavadinimas; piligrimy daina) ir levity choro daina,
atlickama su muzikos instrumenty pritarimu. Lietuviskajame vertime zodziu dainavimas
i$reiskiama pirmoji, giedojimu apimama antroji ir trecioji zodzio reik§me. Pirma karta sir
Sventajame Raste pavartotas dainavimo reikime:

Dél ko taip slapcia i$bégai, mane apkvailinai ir man nepasakei? A$ badiau iSleides tave su

$vente ir dainomis, su bagneliy Zvanguciais ir arfomis (Pr 31, 27).

Dziaugsmo daing lydi muzikos instrumentai — 21-ojoje eilutéje minétas kinoras (lie-
tuviSkame vertime — lyra, arfa) ir naujai jtraukiamas musamasis instrumentas — tofas. Tai
vienas i$ keleto instrumenty, kuriuos Senojo Testamento knygose galima aptikti naudojant
tiek $ventojoje, tiek pasaulietinéje erdvéje.

Verta apsvarstyti Zmogaus balso reik§mg teologiniu poziariu. Kaip raso Josephas Ra-
tzingeris, giedojimas (577) pirma karta paminimas I$¢jimo knygoje, izraelie¢iams peréjus
Raudonaja jura:

[...] dabar Izraelis galutinai i$laisvintas i§ vergijos, beviltiskoje situacijoje sukre¢iamai patyres
Dievo gelbstincia galia. [...] Tautos reakcija | pamatinj iSgelbéjimo jvykj Biblijos pasakojime
nusakoma sakiniu: Izraelis ,pasitikéjo VieSpaciu ir jo tarnu Moze“ (I§ 14, 31). Bet po to eina
antra reakcija, stichiSkai kylanti po pirmosios: , Tada Mozé ir izraelie¢iai giedojo Vie$pacdiui
Siag giesme...“ (I 15, 1) (Ratzinger 2012: 107).

Sis pasakojimas Ratzingeriui tampa pagrindu interpretuoti ir tolimesnes Rasto vietas —
giedojimas $ventaja paskirtj jgyja nutikus ypatingam jvykiui santykyje su $ventybe:

[...] kai Zmogus sueina | salytj su Dievu, vien kalbéjimo nebeuztenka. Pazadinami jo egzis-
tencijos sluoksniai, savaime virstantys giesme... (Ratzinger 2012: 107).

Muzikos instrumento $ventaja funkcija pirma karta aptinkame Skaiciy knygoje:

Viespats kalbéjo Mozei, tardamas: ,,Pasidirbk du trimitus; padirbsi juos i§ plono sidabro. Pa-
naudosi juos bendrijai suSaukti ir stovykly gretoms kelionei parengti. [...] O kai bendrija turi
buti susaukta, trimituosite, bet pavojaus neskelbsite. Aarono siiniis, kunigai, ps trimitus. Tai
bus jums amZinas jstatas visoms jsy kartoms. Kai Zygiuosite j kara savo kraste su jus engian-
Ciu prieSu, trimitais skelbsite pavoju, kad batuméte prisiminti Vie$paties, jusy Dievo, aki-
vaizdoje ir batuméte iSgelbéti nuo priesy. Taip pat ir dziugesio dienomis — jisy nustatytomis
$ventémis, jaunaties dienomis — pisite trimitus prie savo deginamujy atnady ir bendravimo
auku. Jie tarnaus kaip priminimas jasy labui pas Vie$patj, jisuy Dieva. AS esu VieSpats, jusy,
Dievas® (Sk 10, 1-2; 7-10).
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Matyti, kad kunigy trimitavimas turéjo ne tik ritualing, bet ir jvairiy socialiniy funkciju:
susaukti zmones, tautos vyresniuosius, pranesti apie pavoju, kelionés pradzia, pazenklinti
atnaSaujamas aukas. Tac¢iau priduriama, kad komunikaciné funkcija neapsiriboja Zzmoniy
santykiu — skelbimo trimitais tikslas nusakomas zodziais ,,tam, kad batuméte prisiminti
Viespaties®, todél trimitas priskirtinas $ventybeés sriciai. I$samiame trimity pasidirbdinimo
tikslo ir naudojimo apraSyme nepaminimas veiksmazodis, nurodantis trimity naudojima
muzikavimo, grojimo prasme, — uzuot vartojes atlikéjy veikla apibréziantj hebrajiska Zodj
taphas, autorius vartoja patimo ir gausmo savokas. Be to, trimitas sukurtas paties Viespaties
paliepimu ir, kaip pazyméjo Kamilé Rupeikaité-Mariniuk, yra ,vienintelis Sventajame
Raste tapatinamas su pacia Dievo esybe — $ventumu®, be to, kartu su $ofaru jokiame Senojo
Testamento tekste ar situacijoje netampa pasaulietiS$kas (Rupeikaité-Mariniuk 2002: 124).

Lygindami tris minétas Sventojo Rasto teksto vietas — Pradzios knygoje paminimus
intrumentus ir atlikéjus, giedojima peréjus Raudonaja jura ir trimity pasidirbimo tikslo
aprasyma Skaiciy knygoje — galime jzvelgti kelias skirtingoms sferoms budingas muzikines
ypatybes. I$ to, kas pasakyta pirmojoje iStraukoje, pasaulietinj muzikavima galima manyti
turint $iuos muzikos elementus: homofonine faktiira (vienalaikj balso ir harmoninio
muzikos instrumento skambé¢jima), reguliary ritma (dél naudojamo musamojo muzi-
kos instrumento). Sventybés sriciai priskiriamame fragmente, kuris aprasomas I$éjimo
knygoje, budingas muzikavimas balsu, nedetalizuojamas atlikimo badas, néra uzsiminta
apie instrumentinj muzikavima.

Muzika garbinimo kulte ir kasdienybéje: Senasis Testamentas

Pirmojoje Kroniky knygoje, skaitydami Dovydo Zodzius, aptinkame, kad muzikos ins-
trumentai naudojami garbinimo kulte:

I3 $iy, — taré Dovydas, — dvidesimt keturi tikstanéiai vadovaus VIESPATIES Namy tarnybai,
Sesi tukstandiai bus pareigiinai ir teiséjai, keturi tikstanciai bus varty sargai ir keturi tikstan-
diai $lovins VIESPATT instrumentais, kuriuos a$ sumaniau $lovés giesméms (1 Kr 23, 4-5).

Kaip teigia Antanas Rub$ys jvade j Pirmaja Kroniky knyga, Dovydas sumané $ventykla
statyti pagal jam tiesiogiai nurodyta Dievo plang (1 Kr 28, 1-19); jis buvo tas, kuris jtrauké
muzika ir psalmes j Sventyklos pamaldas (Rubsys 2011: 731). Tarp Kroniky knygose
minimy instrumenty aptinkamas ir Pradzios knygoje minétas kinoras, ta¢iau ¢ia jis atlicka
garbinimo, pritarimo giesmei funkcija. Kadangi eilutéje nurodama $lovinimo, pritarimo
giesméms paskirtis, taip pat paminima VieSpaties Namuy erdvé, Dovydo sumanymag galima
interpretuoti ne kaip instrumenty iSradima tiesiogine prasme, bet kaip jau egzistavusiy
instrumenty sanktifikacija, jtraukima  kulto garbinimo ritualus. [domu, kad antrasis i$
dviejy tariamai pirmujy muzikos instrumenty — ugavas (fleita, dada) — nejtraukiamas j
apeigas (naudojamas tik individualiai garbinant Dieva), o bendruomeniniame gyvenime
ji naudoja liaudies muzikantai.

Muzikos instrumenty, reik§me bei paskirtj svarstant pasitelkus $ventybés ir pasaulie-
tiSkumo perskyra, paranku aptarti lietuviy muzikologés Rupeikaités-Mariniuk sialoma
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Biblijoje minimy muzikos instrumenty sisteminimo buda (Rupeikaité-Mariniuk 2002).
Si autoré siilo semantine instrumenty klasifikacija — juos pagal paskirtj skirsto j tris
kategorijas: sakraliniy-ritualiniy instrumentu, suvokiamy kaip ritualiniy jrankiy (Sofa-
ras, trimitas ir varpelis); levity instrumentu, skambéjusiy Sventykloje giesméms pritarti
(kinoras, nevelis ir lékstés); nesakralinés semantikos kasdienybéje naudoty instrumenty
(ugavas, chalilis ir tofas).

Svarstant muziking $iy trijy funkciniy ir semantiniy grupiy charakeeristikos galimybe,
svarbu pazyméti, kad, nors instrumentai ir vadinami muzikos instrumentais, Rupeikai-
tés-Mariniuk tyrimo rezultatai rodo, kad muzikos instrumento statusa (suteikea paties
Senojo Testamento autoriaus) galima priskirti tik trims instrumentams — tofui, ugavui
ir chalilio (Rupeikaité-Mariniuk 2002: 120). Jais dazniausiai grojo liaudies muzikantai,
o ritualuose jie buvo ne tokie reiksmingi. Galime aptiki ir kity instrumenty, turinciy
dvejopa, Sventaja ir pasaulieting, paskirtj, — tai styginiai instrumentai lyra ir arfa. Tik
$ventaja paskirtj turintys instrumentai, muzikologés tyrimo rezultatais, paciame tekste
neturi tokio statuso: trimitas (chacocra) jvardijamas kaip ,,$ventas daiktas“ (keli hakodes);
Sofaras apibudinamas kaip ceremonijy ir karo instrumentas ar jrankis. Siu instrumenty
satlikéjai arba ,,naudotojai“ — Dievas, angelai ir kunigai.

Priesinga jspudj, palyginti su Dovydo kulte pasirodZiusiu muzikos instrumenty vaidme-
niu, sukelia muzikos termino vartosena Izaijo knygoje, pranasaujant pagoniy tautoms:

Tavo didybé ir visa tavo arfy muzika nugramzdinta j Seola. Tavo guolis yra lervos, o tavo ap-
klotas — kirmélés (Iz 14, 11). Imk arfa, valkiokis po miesta, kekse uzmir$ta! Graziai skambink,
i§dainuok visas savo dainas, kad jie tave galéty prisiminti (Iz 23, 16).

Arfy muzika autoriaus palydima didybés epitetu, véliau ugmirstai keksei sinfloma gerai
groti ir dainuoti, kad ji baty atmenama. I$ $iy fragmenty matyti, kad arfa (nevelis),
nors ir apeiginis judéjuy muzikos instrumentas, kritikuojant pagonybe pasirodo netekes
savo ,$ventojo krivio?. Ryskiausiai tai matyti pranaso zodziuose — ,tavo arfy muzika
nugramzdinta j Seola“. Ima aigkéti, kad Dovydo jtraukti j garbinimo kulta instrumentai
néra naudojami tik $ventajam tikslui ir galima aptikti kritiska Testamento autoriy nuostata
Siuo klausimu:

Lyros ir arfos, tambiirino ir fleitos lydimi, jie mégaujasi pokyliuos vynu, o apie VIESPATIES
darbus jie nieko nenuvokia ir nemato jo ranky uzmojo (Iz 5, 12); Jie rékauja dainos posmus,
pritariant arfai, ir tarsi Dovydas i§randa sau muzikos jrankius (Am 6, 5).

Siose dviejose eilutése galima jzvelgti ne tik neigiamga situacijos vertinima, bet muzi-

4 Svarstant §j fragmenta i$ryskéja kita galima perskyra — deramo ir nederamo (stabmeldisko)
Dievo garbinimo. Aptariamu atveju ji galéty bati alternatyvi straipsnyje sitlomai $ventybés ir pasau-
lietiskumo priedpriesai, nes, zvelgiant i§ jud¢jisko krik$¢ionisko poziirio tasko, stabmeldysté atitinka
profanum stitj. Vis délto, nors tokia perskyra tinkama analizuojant kai kuriuos Senojo Testamento
fragmentus, ko gero, jos tgstinumas neburty galimas nagrinéjant Naujajj Testamenta, nes muzikos
vaidmuo nederamo garbinimo kulte neaptariamas. Todél tyrime i$laikoma $ventybés ir pasaulietis-
kumo perskyra, leidZianti pasaulietiSkq muzika charakterizuoti remiantis tiek stabmeldystés prakei-
koje, tick kasdienybéje pasirodanciais muzikiniais jvaizdziais.
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kavimas tam tikra prasme ¢ia parodomas ir kaip pamaldumo konkurentas. [domu, kad
abu knyguy autoriai — tiek Izaijas, tieck Amosas — kitose vietose palankiai mini muzikavima
$ventojoje erdvéje (Amoso — 5, 23; 8, 10; 8, 3). Izaijo knygoje muzika taip pat minima kaip
pozityvi Viespaties sodo savybeé (,Linksmybés ir dziaugsmo, padékos giesmiy ir muzikos
skambesio pilna jame® (Iz 51, 3)) ir per i$gertuves, linksminantis (Iz 24, 8). Pramoginis
muzikos pobudis daznai aprasomas Siracido knygoje:

Kaip smaragdo antspaudas auksiniame aptaise, tokie yra muzikos garsai vai$inantis rinktiniu
vynu. [...] Vynas ir muzika dziugina $irdj, bet geriau uz abu — draugu meilé. [...] Josijo
vardas yra lyg smilkaly miSinys, parengtas prityrusio kvepaly gamintojo. Jo atminimas yra
taip saldus, kaip medus kiekvienam skoniui ir kaip muzika puotoje (Sir 32, 6; 40, 20; 49, 1).

I$vardyti fragmentai leidzia jtarti, kad vargu ar apskritai jmanoma kalbéti apie viena-
lyte muzikos samprata Sventojo Rasto tekste. Vis délto, analizuojant muzikos ypatybes
$ventybés ir pasaulietiskumo srityse, galima jzvelgti tam tikra nuosekluma bei $ventybeés ir
pasaulietiSkumo perskyros uzuomazgas. Verta pazyméti, kad tiek kritikuojant nederamas
pamaldumo praktikas, tiek apibudinant pasaulieting sfera, tekste neminimi nei monodiniai
instrumentai, nei vienbalsis giedojimas / dainavimas.

Muzikos kalba tiek pasaulietinéje, tieck $ventojoje erdvéje buvo turtinga tembriniu po-
zitriu (dél apeigose naudoty instrumenty gausos ir jvairovés) ir, kadangi buvo naudojami
harmoniniai muzikos instrumentai (kinoras ir nevelis), galéjo rastis daugiabalsé faktiira.
Tacdiau matyti, kad didziausia simbolinj ,.$ventybés kravi“ turintys instrumentai pasizyméjo
primityviausiomis muzikinémis galimybémis (chacocra, $ofaras), o ne tokie reik§mingi
instrumentai turéjo platesnj diapozona (ugavas) ir akordinés faktiros galimybe (kinoras,
nevelis). Pasaulietinis muzikavimas paprastai pasirodo kaip instrumentiné muzika’, taciau
niekada neaprasomas kaip lygiy balsy ar monofoninis.

Ritmo fenomenas dél musamujy naudojimo atpazjstamas tiek $ventybeés, tiek pa-
saulietiSkumo srityse. Daznai pasaulietiskoji muzika siejama su $okiu, ja lydi bagnai ar
zvangudiai (Iz 5, 12; Jdt 3, 7), ,,smagus dundesys® (Iz 24, 8). Taip pat budinga linksma,
dziugi nuotaika (Sir 40, 20), svaigulys (Sir 32, 6), saldumas (Sir 49, 1), triuk$mas (1
Mak 9, 39; Iz 24, 8), jaunatviskumas (Rd 5, 14). Dovydo psalmése daznai aptinkame
zvangucius, naudojamus ir liaudies muzikanéiu, be to, kelete viety raSoma apie giesmés
ir Sokio sasaja: ,, Teslovina jo varda $ventisku Sokiu su bugnelio Zvanguéiy ir lyros palyda,
tegieda jam Slovés giesme™ (Ps 149, 3). Nors ritminiu aspektu negalima grieztai atskirti
$ventosios ir pasaulietinés muzikos sri¢iu, Sokdinimo funkcija (ritminiais musamaisiais),
kaip dominuojanti, aptinkama pasaulietinéje muzikoje, o $ventoji muzika labiau pasizymi

spalviniy musamujy instrumenty grupés naudojimu®.

> ISimtinis atvejis — Koheleto knygos fragmentas, kuris bus aptariamas véliau.
¢ Tdimtinai $ventybés sferai priskiriamas instrumentas meciltajim, kuris apeigose neatliko ritma-
vimo funkcijos.
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Muzikos reikSmés transformacija Naujajame Testamente

Naujajame Testamente, palyginti su Senuoju, muzikos savokos vartojamos labai fra-
gmentiskai, dazniausiai metaforiskai. Démesj taip pat patraukia mazesnis instrumentinés
muzikos vaidmuo: i§ 27 knygy muzikos instrumentai paminéti tik Sesiose (Mato ir Luko
evangelijose, Pirmajame laiSke korintie¢iams, Pirmajame laiske tesalonikie¢iams, Laiske
zydams bei Apreiskime Jonui). Giedojimas Naujojo Testamento knygose minimas reciau
(ST — 309 kartus, NT — 36), be to, $iuose fragmentuose neaptinkamas Senajam Testa-
mentui budingas raginimas giedoti su instrumenty, pritarimu.

Giedojimas paminimas Jézaus kancios ir prisikélimo pasakojime, po Eucharistijos
jsteigimo. Sj momenta apraso du evangelistai — Matas (Mt 26, 30) ir Morkus (Mk 14,
26), tadiau né vienas jo nedetalizuoja: ,Pagiedoje himna, jie i$¢jo  Alyvy kalna.“ Siame
vieninteliame epizode gieda Jézus ir jo mokiniai. Graikiskojoje evangelijoje vartojamas
veiksmazodis duviioavteg, o Paulius, laiskuose ragindamas giedoti Vie$paciui, vartoja
VaMhovtes, reiskiantj giedoti su styginiy pritarimu arba tiesiog giedoti, todél i§ paties teksto
galima suprasti, kad aptariamoje situacijoje himnodijai nenaudojamas instrumenty pritari-
mas. I$ Luko evangelijos taip pat zZinome apie Marijos (Magnificat), Zacharijo (Benedictus)
ir Simeono (Nunc dimittis) giesmes, kur giedojimas nejtraukiamas j pasakojamajj teksta.

Mugzikos savoka aptinkama Luko evangelijoje, ,,Stinaus palaidiino® palyginime. Stnui
palaidanui grizus namo, tévas nesitvéré dziaugsmu ir surengé jam puota. O vyresnysis sanus,
»eidamas namo ir prisiartings prie sodybos, i$girdo muzika ir $okius“ (Lk 15, 25). Zodis
ovpdwviag graiky kalboje turi keleta reikSmiy — tai sgskambis, harmonija; atlikéjy ansamblis
ar orkestras; muzika. 1§ $iy reik$miy galima jtarti, kad puotoje muzika buvo instrumentiné
(skambanti kartu, akordiné), ir, kaip matyti i§ eilutés, ji siejama su Sokiu (yop@v).

Tiesioging grojimo ir $okio sasaja aptinkame Jézaus palyginime , Apie savo karta“. Tas
palyginimas yra dviejose — Mato ir Luko — evangelijose:

Panasis jie | vaikus, kurie, suséde prekyvietéje, Saukia vieni kitiems: ,Mes jums grojome, o jis
nesokote, mes giedojome raudas, o jus neverkéte” (Lk 7, 32);

Su kuo galédiau palyginti Sig karta? Ji panasi | vaikus, kurie sédi prekyvietéje ir $aukia savo
draugams: ,Mes jums grojome, o jus neSokote. Mes giedojome raudas, o jus nerypavote...”

Mt 11, 17).

Tiesioginé vaiky kalba palyginime panaudota, kad skaitytojas pajusty dvi opozicines

provokacijas: dZziaugsmo ir litidesio. Kai kuriuose vertimuose grojome papildomas vestuviy

muzika’, taiau eilutés rekonstrukcijoje araméjy kalba vestuviy momentas neminimas®.

7 Pavyzdziui, Today’s English Version (TEV) vertime skaitome: ,,We played wedding music for
you, but you wouldn’t dance!”

8 Rekonstravus araméjy kalba: damja laclaje djatvin bsuka vkaein lksaviainon vamrin: zmarin
lkon via rakkidton vallain lkon via arkedton. Ji panasi i vaikus, kurie sedi savo rinkoje ir $aukia savo
draugams sakydami: ,Mes jums diidavome, o jus nesokote; mes jums giedojome raudas, o jus ne-
raudojote” (Mt 11, 16-17; Lk 7, 32). I§ araméjy kalbos verté Juozas Elijas.
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Abiejuose graikiskosios evangelijos variantuose aptinkame veiksmazodj adhéw, kuris
etimologiskai kildinamas i$ énw (pisti), o daiktavardiné jo forma reiskia fleita arba duda
(aula), todeél grojimaq Siuo atveju reikéty suprasti kaip puc¢iamaisiais instrumentais atliekama
muzika. Sios ZodZiy poros, panaudotos iliustruoti kontrasting nuotaika, padeda nustatyti,
kad grojimas turi $okdinti, o raudy giedojimas — sugraudinti; taigi Sokdinimas pasirodo
kaip natairali ir numanoma reakcija | grojima, o susigraudinimas — j raudy giedojima.
Svarbu, kad vokalas ¢ia yra nukreipiantis j lamentacija (Luko vartojamas veiksmazodis
Bpnvéw), nurodo religinés muzikos zanra, taigi Siame teksto fragmente pirmaja Zodziy pora
groti—Sokti galima sieti su pasaulietine sritimi, antraja giedoti—raudoti — su $ventybés sritimi.

Muzikos intrumentas — trimitas (céAmyé) perkeltine prasme Jézaus paminimas Mato
evangelijoje, mokant dalyti i$malda slapéiomis:

Todeél, dalydamas i$malda, netrimituok sinagogose ir gatvése, kaip daro veidmainiai, kad
biity zmoniy giriami. I§ tiesy sakau jums: jie jau atsiemé uzmokestj (Mt 6, 2).

Jézus, ragindamas nesipuikuoti gerais darbais, pasitelkia trimitavimo metafora. Cia
muzikavimo prasmé primena pries tai aptarta Izaijo knygos fragmentg (Iz 23, 16), kur
muzikavimas turi neigiama konotacija — bada démesiui pritraukti, didybei (12 14, 11) ar
veidmainystei pabrézti. Galima manyti, kad trimitavimas palyginimui pasirinktas dél garso
galimybiy. Siuo atveju instrumentas (trimitas) neturi jokios priklausomybés $ventybés
sriciai ir $io instrumento semantika pasirodo visai kitokia nei Skaic¢iy knygoje — Evan-
gelijoje iSryskéja kontroversiskas santykis tarp efektyvios trimito garso iraiskos ir Jézaus
skatinamos ugdyti dorybés.

Dazniau nei instrumentai Naujajame Testamente minimas giedojimas ir giesmés.
Giesmés poveikis aprasomas Apastaly darbuose:

Apie vidurnaktj Paulius ir Silas meldési ir giedojo Dievui himnus. Kiti kaliniai ju klausési.
Staiga kilo toks stiprus zemés drebéjimas, jog kaléjimo pamatai susvyravo. Bematant atsivéré
visos durys, ir visiems nukrito panciai. Kal¢jimo prizitrétojas nubudo ir, pamatgs atviras
kaléjimo duris, issitrauké kalavija norédamas nusizudyti: jis pamané, kad kaliniai pabégo. Bet
Paulius garsiai susuko: ,Nedaryk sau pikto! Mes visi esame ¢ia“ (Apd 16, 25-26).

Apastalams Pauliui ir Silui meldziantis ir giedant Dievui himnus (vartojamas
veiksmazodis dpvowy), kilo Zemés drebéjimas, susvyravo kaléjimo pamatai ir visiems
kaliniams nukrito panciai. Teologas Williamas MacDonaldas, interpretuodamas jkalinty
apastaly situacija, teigia, kad ,,juy dZiaugsmas visiskai nepriklausé nuo zemisky aplinkybiy.
Ju himno $altinis buvo aukstai danguje* (MacDonald 2015: 312). Zvelgiant teologiniu
pozitriu, §i iStrauka primena straipsnio pradzioje minéta I$¢jimo knygoje aprasyta izraelity
iS¢jima i§ Egipto vergovés, kai, persiskyrus Raudonosios jiros vandenims, jie peréjo
jura sausuma. Galime pazymeti, kad religinj turinj ar igyvenima lydi giesmé, jkvépta
Dvasios. Apastalas Paulius laiskuose mini vokalinés muzikos zanrus — psalmes, himnus
ir dvasines giesmes:

Kristaus Zodis tegyvuoja jumyse vaisingai. Mokykite ir raginkite vieni kitus visokeriopa i$min-
timi; su dékinga $irdimi giedokite Dievui psalmes, himnus ir dvasines giesmes (Kol 3, 16);
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Kalbekités psalmiu, himny bei dvasiniy giesmiy zodziais, giedokite ir $lovinkite savo $irdyse

Vie$patj (Ef 5, 19).

Vienas i§ Zinyno, skirto Pauliaus laisko efezieciams vertéjams (A Handbook on Paul’s Let-
ter to the Ephesians), autoriy amerikieciy kalbininkas ir vertimo teoretikas Eugene’as Nida
nurodo, kad dvasines giesmes galima suprasti kaip spontaniska, dvasios jkvépta giedojima
(Bratcher, Nida 1993). Taip pat, anot autoriaus, tikétina, kad Paulius neragino akom-
panuoti instrumentais (YaAhovteg) giedojimui Sirdimi (¢v totig xepdioug). Siuolaikiniame
Biblijos vertime j angly kalba (TEV) aptinkame iSraiska ,,with praise in your hearts®, o tai
gali reiksti ir negirdima dainavima. 1946 mety Naujojo Testamento vertime j angly kalba,
modifikavusiame senesnj 1901 mety vertima (Revised Standard Version (RSV)), israiska
ofrom the heart* gali reiksti ,visa $irdimi, entuziastingai, $irdingai“. Muzikos teologijos
tyrinétoja Miika Anttila Siose iStraukose jZvelgia dviprasmi Sirdies dalyvavima giedojime:
ji teigia, kad, viena vertus, tikslus graiky kalbos Laisko efezie¢iams vertimas reiksty
(visa) Sirdimi, o vulgatoje jau skaitome in cordibus vestris, kur vietininko linksnis nurodo
nebiting balso dalyvavima (Anttila 2013: 20). Autoré primena Sio fragmento Jeronimo
komentara, skatinantj Slovinti VieSpatj labiau $irdimi nei balsu. Taip interpretuojant
iSryskéja ne paties balso, kaip komunikacijos priemonés, bet paties tikin¢iojo santykio su
Dievu svarba. Taigi jau pa¢iame Naujajame Testamente jvairuoja muzikos vertinimas ir
balso reik§mé, ta¢iau akivaizdu, kad muzikiné iSraiSka licka antraplané — grojimo budui,
tembrui, palyginti su Senojo Testamento israiska, skiriama daug maziau démesio. Be to,
Siose i$traukose atpazjstama giesmiy be akompanimento, kaip kilniausio Dievo garbinimo
buado, koncepcija, kuri Senajame Testamente buvo pasirodziusi su instrumenty gausa —
tinkamy pavyzdziy aptinkama psalmyne.

Kaip matyti, balsu atlickami vokaliniai muzikos Zanrai minimi daugelyje Naujojo
Testamento viety, ta¢iau, McKinnono teigimu, balsas kaip instrumentas pasitelkiamas
dél zodzio iStaros galimybés (McKinnon 1999). Tokiu atveju balsas ir vokalinis gyrius
apskritai turéty bati vertinami turint omenyje eksploatuojamus turinius, o ne israiska.

Taip pat svarbus momentas — Senojo Testamento instrumenty sampratos transformacija
i »negyvy“ arba ,besieliy instrumenty (&yvye dwviy Sidévte) vaizdinj Pauliaus laiske
korintie¢iams:

Taip pat jei negyvi instrumentai, skleidZiantys garsus, pavyzdziui, fleita ar kanklés, neskambe-
ty skirtingai, i$ ko pazintume, kuo grieziama ar skambinama? Ir jeigu trimitas duoty neaisky,
garsa, kas rengtusi | masj? (1 Kor 14, 7-8).

Laiske pasirodo ir kito muzikos instrumento numenkéjes vertinimas — Senojo Testa-
mento levity naudotas tvarkos, darnos instrumentas — 1¢kstés (meciltajim) Siame apastalo
palyginime tampa tiesiog paprastu metaliniu daiktu, jei grojama be meilés:

Jei kalbéciau zmoniy ir angely kalbomis, bet neturéciau meilés, a$ tebudiau Zvangantis varis
ir skambantys cimbolai (1 Kor 13, 1).

Apibendrinant galima teigti, kad Naujojo Testamento instrumentai yra neteke tarpin-
inkavimo, komunikacijos funkcijos — jie nebent lydi ,,nauja giesme®, atlickama balsu, arba
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ju vaizdiniai pasitelkiami metaforinei funkcijai atlikti. Muzikavimo veiksmas Evangelijoje
niekada neiskyla pirmame plane (muzika situacijoje visada pasirodo kaip aplinkybé, o
ne pagrindinis veiksmas; palyginimuose — tik perkeltine prasme) ir néra detalizuojamas.
Muzika (cupdwviag) jokioje iStraukoje nesileidzia siejama su $ventybe. Lyginant su muzikos
instrumenty, ir giesmés vaidmeniu Senajame Testamente, pastebimas ryskus skirtumas:
imperatyvas giedokite Senajame Testamente paminimas bent keliasdesimt kartu; ta¢iau néra
jokio jraso, kad Jézus raginty giedoti, nors i§ teksty Zinoma, kad pats Jézus su mokiniais
giedojo himng (duvnoavtec).

Monofonija kaip $ventosios muzikos bruozas

Apzvelgus instrumentinés muzikos savoky rysj biblinéje literattiroje, galima teigti, kad
$ventosios ir pasaulietinés muzikos perskyra muzikos elementy, (faktaros, ritmo, tembro)
pozitriu susiformuoja Naujajame Testamente. Senojo Testamento knygose kai kuriy
muzikos instrumenty, funkcija yra nevienoda, o Naujojo Testamento minimi muzikos
instrumentai atlieka tik pasaulieting funkcija. Iki tol dominavusios sakralinés muzikos
instrumenty, reik§més transformuojasi, muzikos instrumentai nebepasirodo garbinimo
kulte. Visas instrumentinis muzikavimas minimas kasdienéje pramoginéje aplinkoje arba
metaforiskai, taip pat nenurodant $ventybés sferos. Tai, kad muzikos instrumentai nenau-
dojami garbinimo kulte, leidZia spresti ir apie mums rapimus muzikos bruozus, badingus
butent pasaulietinei muzikai. Muzikos instrumenty naudojimas lemia daugiabalse fakttrg
ir tembry, jvairove. Taip pat viename i§ Evangelijos palyginimu iSryskéjo pasaulietiskumo
ir Sokio ritmo sasaja, kurios uzuomazgy aptikta ir Senajame Testamente.

Vokalinio giedojimo charakteristika, kitaip nei instrumentinés muzikos, Sventojo Rasto
pasakojime i$licka nuosekli. Pazymétina, kad $ventybés apsireiskima tiek Senajame, tiek
Naujajame Testamentuose lydi giedojimas — pavyzdziui, I$¢jimo knygoje, Dievui Izraelj
galutinai iSlaisvinus i$ vergijos, arba Apastaly darbuose, jkalintiems apastalams meldZiantis
ir giedant himnus. I$ paZitiros atrodo, kad galima daryti iSvada, jog Zmogaus balsas visame
Senajame Testamente turi ypatingg reik§me. Si Zmogaus balso, kaip dangikojo prado,
interpretacija buvo jsivyravusi Baznycios tévy komentaruose. Tokj poziarj pagrindzia
ir tai, kad pasaulietinei sric¢iai nebudingas giedojimas ar dainavimas be instrumentinio
pritarimo. Tadiau Senajame Testamente aptinkama keletas i$imciy:

Susikroviau sidabro bei aukso ir karaliy bei valdy turtus. Apsiriipinau dainininkais — vyrais ir
moterimis, visais mirtingujy malonumais ir daugybe suguloviy (Koh 2, 8)°.

Nanai man a$tuoniasde$imt mety. Argi a$ galiu atskirti, kas gera ir kas pikta? Argi begali
tavo tarnas skonétis, ka jis valgo ir ka geria? Argi a$ dar galiu klausytis dainuojanciu vyry ir
motery? Kam gi tad turéty tavo tarnas dar apsunkinti savo vieSpatj karaliy? (2 Sam 19, 36).

9 Daugelyje vertimy angly kalba Sioje eilutéje jvardijami ir muzikos instrumentai: ,,I gat me
men-singers and women-singers, and the delights of the sons of men, musical instruments, and
that of all sorts® (American Standard Version). Taip pat New Heart English Bible; Jubilee Bible 2000;
American King James Version ir kt. Tatiau hebrajiskojoje versijoje muzikos instrumentai neminimi.
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Sios i§traukos veréia abejoti teiginiu, kad Sventajame Raste balso, kaip tokio, semantika
yra nuosekli. Tacdiau, nors aptariamose situacijose nepasirodo muzikos instrumentai,
lemiantys harmoninj muzikos tipa, abiejuose fragmentuose paminimos skirtingos balsy
grupés — vyry, ir motery. Numanant, kad omenyje turimas daugiabalsis muzikavimas,
galima teigti, kad pasaulieti$kumas nulemtas daugiabalsumo.

Monofonija, budinga tiek Senojo Testamento sakraliniams instrumentams, tick Naujojo
Testamento giedojimui, Sventojo Rasto pasakojime atsiskleidZia kaip $ventosios muzikos
bruozas ir jgalina $ventosios ir pasaulietinés muzikos perskyra Naujajame Testamente.
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